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si asi lo solicitara un tercio al menos de todos los Estados Con-
tratantes.

ARTICULO 48

1. El presénte Convenio se depositar4 en poder del Secre-

tario general de la Organizacion. . .
2. El Secretario gen_era.l de :ia Organizacion.

a) Informara a todos los Esta.dosf que hayan. firmado el
Convenio o que se hayan adherido al mismo:

i) De toda firma nueva o depédsito de  instrumento nuevo,
asi como de la fecha en la que haya tenido lugar dicha firma
o dicho depésito. .

ii) De la fecha de entrada en vigor del Convenio.

iiiy De toda denuncia del Convenio, asi como de la fecha
en que comience a producir efectos.

b) Remitira copias certificadas del present® Convenio a to-
dos los Entes firmantes del mismo y a todos los Estados que se
adhieran al mismo.

ARTICULO 47

A la entrada en vigor del presente Convenio, el Secretario
general de la Organizacién remitiré al Secretario de las Nacio-
nes Unidas una copia certificada ‘del mismo para su registro
y publicacién, de conformidad con el articulo 102 de la Carta
de las Naciones Unidas. -

ARTICULO 48

El presente Convenio se "extiende en un solo ejemplar en
lenguas inglesa y francesa, siendo ambos textos igualmente feha-
cientes. El Secretario de la Organizacién preparara traducciones
oficiales en lenguas rusa y espafiola, que se depositaran con el
ejemplar original debidamente firmado.

En fe de lo cual los plenipotenciarios infrascritos, debida-
mente autorizados, firman el presente Convenio.

Dado en Bruselas el 18 de diciembre de 1971.

ESTADOS PARTE
Alemania, Republi-

ca Federal de (1). 30 dic. 1876 (R) ... .. 16 oct. 1978 (EV).

Argelia ... ... .. .. 2jun, 1975 (R} ... .... 18 oct. 1878 (EV),
Bahamas ... ... ... ... 22 jul. 1976 (AD) .. ... 16 oct. 1878 (EV),
Dinamarca ... ... ... 2 abr. 1875 (AD) ... 16 oct. 1978 (EV).
Espafa ... ... ... ... 8 @ct. 1981 (AD) ... 6 ene. 1982 (EV),
Finlandia .. ... ... ... 10 oct. 1880 (R) ... ... 8 ene. 1881 (EV),
Francia ... .. .. 11 may. 1678 (AD) ... 16 oct. 1978 (EV),
Ghana .. ... ... ... ... 20 abr. 1978 (R} ... ... 18 oct. 1978 (EV),
Indoncsia .. ... ... ... 1 sep. 1978 (AD) ... 30 nov. 1978 (EV).
Islandia ver eee oo 17 jul. 1980 (AD) ., ... 15 oct. 1980 (EV).
Ttalia ... ... ... . ... 27 feb. 1979 (AD) ... 28 may. 1978 (EV).
Japon .. .. .. .. ... 7 jul. 1976 (R) ... ... 16 oct. 1978 (EV).
Kuwait ... ... .. .. 2abr. 1981 (AD) ... 1 jul. 1881 (EV),
Liberia ... ... ... ... 25 sep. 1972 (AD) .., 16 oct. 1978 (EV).
Maldivas ... ... ... ... 16 mar. 1981 (AD) ... 14 jun. 1981 (EV).
Monaco ver e .. 23 ago. 1979 (AD) ... 21 nov. 1979 (EV),
Noruega ... ... ... ... 21 mar, 1975 (R) ... ... 16 oct. 1878 (EV).
Papua N. G. ... ... 12 mar. 1980 (AD) 10 jun. 1880 (EV),
Reino Unidoe (2) ... 2 abr. 1976 (R) .., ... 16 oct. 1978 (EV),
Republica Arabe

Siria (3) 6 fch. 1975 (AD) ... 16 oct. 1978 (EV).
Suecia .. ... ... .. 17 mar. 1875 (R) ... ... 16 oct. 1978 (EV).
Tanez .. ... .. o oo 4 may. 1976 (AD) ... 18 oct. 1978 (EV).
Tuvalu ... .. .. .. — (SU) ... 16 oct. 1978 (EV).
Yugoslavia ... ... ... 16 mar. 1978 (R) .. ... 16 oct. 1978 (EV). ..

(R) Ratlilicacion.

(EV) Enlrada en vigor. (AD) Adhesion. (SU) Suce-
sion. .
- (1) La Convencion se aplicard Lambi¢n a Berlin Occidental con eflec-
to desde la [ccha en que ontre en vigor para la Republica Federal de
Alemania. .

\(2) Ralificacion efectiva para: Bailia de Guernsey, Bailia de Jersey,
Isla de Man, Belize (independientel, Bermuda, Territorio Britdnico del
Océano Indico, Islas Virgenes Britdnicas, Islas Caiman, Islas Falkland
y Dependencias (Malvinas), Gibraltar, Islas (ilbert (shora Kiribati, in-
dependiente), Hong: Kong, Montserrat, Grupo Fitcairn, Santa Elena y
Dependencias, Seychelles (ahora independiente), Islas Salomén (ahora
independiente), Islas Turcas y Calcos, Bases bajo soberania del Reino
Unido de las Areas de Akrotiri y Dhekelia en la isla de Chipre.

(3) El Instrumento de Adhesion contiene la siguiente declaracion:

«Declaramos haber aceptado y aprobado esta Convencién y nos com-
prometemos a aplicar todas sus disposiciones bajo la reserva de que la
aprobacién de la Reptblica Arabe Siria de esta Convencién y su rati-
ficacion por parto do su Gobierno no implican en ningun caso el re-
conocimiento de Isracl y no suponen el cstablecimiento de ninguna
relacion derivasda do sus disposiciones.» !

Este Convenio entré en v_i}gor con cardcler general el 16
de oclubre de 1978 y para Espana el 6 de enero de 1982, de con-
Tormidad con lo dispuesto en el arliculo 40 del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento gencral.
Madrid, 23 de febrero de 1982.—El Sccretario general Técni-
co, José Antonio de Yturriaga Barberan,

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

8603 REAL DECRETO 3195/1980, de 30 de diciembre, por
el que se completa el traspgso de servicios del Es-

(Continuacién.)-tado a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en
materia de ensefianza. (Continuacién.) '

5. Funciones y servicios de Organismos Auténomos a trans-
ferir a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco."

5.1. Las funciones y servicios necesarios para cumplir lo
establecido en los anexos letra B de los Reales Decretos 2808/
1980, de 26 de septiembre; y 3195/1980, de 30 de diciembre, sobre
traspaso de funciones y servicios del Estado a la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco en materia de enseianza, de los Or-
ganismos auténomos siguientes:

— Junta de Construcciones, Instalaciones y Equipo Escolar.

— Patronato de Promocioén de la Formacién Profesional.

— Instituto Nacional de Educacion Especial.

— Instituto Nacional de Ensefianzas Integradas.

— Instituto Nacional de Ciencias de la Educacién.

—_ ‘I:lnstituto Nacional de Asistencia y Promocién del Estu-
iante. . : :

5.2. Las funciones y servicios de los Organismos auténomos
siguientes, en el ambito de la Comunidad Autémoma ~“del Pais
V-asco:

— Junta de Construcciones, Instalaciones y Equipo Escolar. La
totalidad de las funciones y servicios no comprendidos en
el apartado 5.1.

— Instituto Nacional de Educacion Especial.

— Las funciones y servicios a que se refiere el apartado e),
de la letra B de este anexo, en lo que concierne a la
educecion especial. y en los mismos términos expresa-
dos en dicho apartado. .

— La convocatoria y realizacion de los curso$ de Formaciéon
del Profesorado, respetando los criterios basicos de los
programas que se establezcan con caracter general para
todo el Estado, a efectos de obtencién del titulo corres-
pondiente. '

— Instituto Nacional de Enseiianzas Integradas.

— Tramitacién y resoluciéon de los expedientes de conce-
sion de becas 'y otras ayudas al alumnado de los Cen-
tros de Ensefanzas Integradas. El régimen de acceso al
internado en estos Centros se establecera de mutuo
acuerdo entre la Administracion Central y la de la Co-
munidad Auténoma respetendo en todo caso el princi-
pio de movilidad del alumnado.

— Insﬁtuto Nacional de Asistencia y Promocién del Estu-
diante.

— La proteccidon y asistencia al estudio.

— Las actividades y funciones que competan al Ministerio
de Educacion y Ciencia en materia del seguro escolar.

— La regulacion de la convocatoria de becas escolares, de
educacion permanente de adultos y de educacién espe-
cial, respetando los criterios basicos que se establezcan
para toda Espafia y administrando a estos efectos los
fondos asignados en los Presupuestos Generales de la
Comunidad Auténoma. A tal fin en las convocatorias
especificas que se efectuen dentro del marco de las dis-
tintas convocatorias estatales las condiciones de obten-
cién del titulo de becario seran las mismas para el
Pais Vasco que para el resto de Espafia. Para garantizar
el trato igualatorio en las concesiones de las becas el
tratamiento informatico de las solicitudes ser4a uniforme.

— Instituto Nacional de Ciencias de la Educacion.

— El perfeccionamiento del profesprado.
— La innovacion, experimentaciéon e investigacién edu-
cativa. .

REAL DECRETO 3542/1981, de 30 de octubre, por
el que se regula la prestacion del Servicio Mili-
tar por medio del voluntariado especial en el Cuer-
po de la Guardia Civil.

5773

El Cuerpo de la Guardia Civil que, desde su fundacién, en
mil ochocientos cuarenta y cuatro, ha venido sirviendo a la
Patria con abnegacion y clicacia, no ha variado su estructura,
a pesar de las mutaciones habidas en Espaiia desde entonces,
fundamentadeas, principalmente, en el cambio sociopolitico ex-
perimentado en nucstra sociedad en tan dilatado perfodo.

Los efectivos dé la ‘Guardia Civil no han variado sustancial-
mente desde mil novecientos cuarenta y tres, a pesar de la crea-
cion de la Agrupacion de Trafico, -
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Para el cumplimiento de tcdas sus misiones mds las nuevas
encomendadas, el Cuerpo ha tenido que extraer efectivos de
su masa principal, es.decir, del medio rural, lo que acarrea un
deterioro constante y progresivo de la eficacia del sistema ope-
rativo en dicho medio.

Todo ello haria necesario un aumento de los efectivos del
Cuerpo para no restarle eficacia. No obstante, y al objeto ‘de
no incrementar, en lo posible, el gasto presupuestario, este
problema puede solucionarse. no con el aumentc_de la plantilla
general del Cuerpo, sino mediante un sistema de.yoluntanado
militar especial en el que podrian integrarse, los jovenes espa-
ficles por el periodo que se determine.

Para ello, se hace necesario la utilizacién, dentro del marco
de la Ley cincuenta y cinco/mil novecientos sesenta y.ocho,
General del Servicio Militar, del voluntario especial en el
Cuerpo de la Guardia Civil. :

En su virtud, a propuesta de los Ministros ¢. Defensa e In-
terior y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunién del dia treinta de octubre de mil novecientos ochenta
¥y uno, »

DISPONGO:

Articulo primero.—Por el present: Real Decreto se crea el
voluntariado especial para la prestacién del Servicio Militar
en el Cuerpo de la Guardia Civil, con la denominacién de Guar-
dia Civil Auxiliar.

Artifulo segundo.—Su’ ingreso y permanencia estaran regu-
lados por Auxiliares, cuya continuacion en el mismo result._e
inconvenients o perniciosa por su mala conducta o falta de apli-
cacién, quedando en la situaciéon militar que le corresponda,
siéndoles de abono, en todo ¢aso, el tiempo servido a efectos
del Servicic Militar.

Articulo tero’ero.—Se faculta & los Ministros de Defensa e
Interior para que, cada uno, en el ambito de sus respectivas
competencias, desarrollen y apl:quen el presente Real Decreto.

Dado .en Madrid a treinta de octubre de : ' novecientos
ochenta y uno.

. - JUAN CARLOS R.
El Ministro de la Presidencia,
MATIAS RODRIGUEZ INCIARTE

REAL DECRETO 3544/1981, de 29 de diciembre, por
el que se transfieren competencics en materia de
agriculture a la Diputacion General de Aragén.
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El Real Decreto-ley ocho/mil novecientos setenta y ocho,
de diecisiete de marzo, por el que se establecié6 el régimn
preautonémic. para Aragén, prevé la transferencia d: funciones
y servicios de la Administracion del Estado a la Diputacién
General de Aragén. En este sentido, la Diputacién General de
Aragon recibio competencias en materia de agricultura por los
Reales Decretos doscientos noventa y ocho/mil novecientos se-
tenta y nueve, de veintiséis de enero, y dos mil novecientos
dicisiete/mil novecientos setenta y nueve, de siete de diciem-
bre, y. en concreto, entre otras, sobre cxtension y capacitacion
agrarias y sanidad vegetal.

Por otra parte, los Reales Decretos dos mil novecientos
sesenta y ocho/mil novecientos ochenta, de doce de diciembre,
y dos mil trescientos cincuenta y uno/mil novecientos ochenta
y uno, de dieciocho de septiembre, modificaron la composicién
y funcionamiento de las Comisiones Mixtas de Transferencias
de funciones, actividades y servicios del Estado a los Entes
Preautonémicos, sustituyéndolas por Comisiones Mixtas espe-
cializadas por materias. Ello permitir& una mayor coherencia,
celeridad y eficacia en la elaboracién de las propuestas de
traspasos con el fin de igualar las competencias asumibles en
la fase preautonémica. Por su parte, el Real Decreto dos -mil
novecientos setenta/mil novecientos ochenta, de doce de di-
ciembre, determina el contenido de dichas propuestas en cuanto
se refiere a los medios puestos a disposicion de los Entes
Preautonémicos para el eficaz ejercicio de las competencias
transferidas.

De conformidad con lo dispuesto en el Rcal Decreto dos
mil novecientos sesenta y ocho/mil novecientos ochenta, de
doce de diciembre, la Comisién Mixta de Transferencias de
Agricultura y Pesca, creade por Jrden de veinticinco de marzo
de mil novecientos ochenta y uno, teniendo en cuena la con-
veniencia de gencralizar los traspasos a todos los Entes Pre-
autondémicos y de homogeneizar y precisar las transferencias,
ha adoptado el oportuno Acuerdo de traspasos en su reunién
del dia catorce de dicicmbre de mil novecientos ochenta y uno.

En su virtud, haciendo uso de la autorizacién contenida en
los articulos octavo, c), y doce del Real Decreto-ley ocho/mil
novecientos setenta y ocho, de diecisicte de marzo, previa acep-
tacién de la Diputacién General de Aragén, a propucsta de
log Mll’llS.ITOS de Agricultura, Pesca y Alimentacién y de Ad-
ministraciéon Territorial, y previa deliberacién del Consecjo de
M.lmstms en su reunién el dia veinlinueve de diciembre de
mil novecientos ochenta y uno,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se aprueban los Acuerdos de la Comisién
Mixta de Transferencias de Agricultura y Pesca, por los que
se determina la distribucién de funciones y competencias y
se concretan los Servicios e Instituciones y medios personales,
presupuesiarios y patrimoniales que deben ser objeto de tras-
pasos a la Diputaciéon General de Aragén en materia de capa-
citacién y extensién agraria, sanidad vegetal, reforma y de-
sarrollo agrario y desarrollo ganadero, adoptados por el Pleno
de dicha Comisién en su sesiéon del dia catorce de diciembre
de mil novecientos ochenta y uno, y que se transcriben como
anexo | del presente Real Decreto.

Articulo segundo.—Uno. En consecuencia, quedan traspasa-
dos al Ente Preautondmico de Aragédn las competencias y fun-
ciones, asi como los Servicios e Instituciones que se relacionan
en los referidos Acuerdos de la Comisién Mixta, en los ‘términos
y en las condiciones alli especificados y:los bienes, personal y
créditos presupusstarios que resuitan del texto de los Acuerdos
y de las relaciones adjuntas correspondientes.

Dos. En el anexo II de este Real Decrcto se recogen las
disposiciones legales afectadas por las presentes transferencias.

Articulo tercero.—Estos traspasos seran efectivos a partir
de la fecha sefialada en los citados Acuerdos de la Comision
Mixta de Transferencias.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Uno. Cuando para el ejercicio de alguna de las
competencias transferidas al Ente Preautondmico’de Aragén
por el presente Real Decreto sea preceptivo el dictamen del
Consejo de Estado, la peticién del mismo serd acordada por el
Ente Preautondémico, solicitdndola a través del Ministerio es-
pecificamente competente cn la materia de que se trate, quien
requerira al Consejo de Estado para su emtsién.

Igual procedimiento se seguird cuando ¢l Ente Preautoné-
mico acuerde oir voluntariamente al Consejo de Estado en
ale” 1 expedicnte.

Dos. Salvo en los casos previstos en el presente Recal De-
creto, los deméas informes que la legislacién vigente- exija de

‘otros o6rganos distintos del Consejo de Estado se mantendran

con el propio caracter que tengan establecido, por su emisién
correspondera a los 6rganos equivalentes que existan o se crean
dentro dei Ente Preautondmico. '

Scgunda.—Uno. Sin perjuicio de la aplicacion de la legis-
laciéon reguladora de la materia objeto de transferencia, por
el preosente Rea. Decreto, el régimen juridico de los actos
del Ente Preautonémico se acomodara a lo dispuesto en la
Ley treinta y dos/mil novecientos achenta y uno, de diez de
juliz, en la Ley de Régimen Juridico de la Administracién
del Estado y en la de Procedimiento Administrativo. .

Dos. Contra las resoluciones y actos del Ente Preautoné-
mico cabra el recurso de reposicién previo al contencioso-ad-
ministrativo, salvo que por otra disposicion legal se exigiera
la interposici6on de recurso de alzada, que se sustanciar4d ante
la propia Diputaciéon. El régimen juridico de estos recursos
seré el establecido en las Teyes de Procedimiento Administra-
tivo y de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

Tercera.—La entrega de la documentacién y expcdientes de
los scrvicios traspasados, asi como la resolucién de los expe-
dientes de tramitaciéon y la de los recursos adminisirativos
contra actos de la Administracién del Estado, se realizard de
conformidad con lo previsto en el articulo scgundc del Real
Decreto dos mil novecientns sctecnta/mil novecientos ochenta,
dg doce de diciembre.

Cuarta.—El ejercicio de las competencias transferidas a la
Diputacién General de Aragén en el presénte Real Decreto
podr4 ser delegado, en su caso, por ésta a las Diputaciones
Provinciales comprendidas en su {mbito territorial, las cuales
deberan cumplir, en el cjercicio de dichas competencias, las
directrices y previsiones contenidas en las normas de dele-
gacion. .

Los acuerdos de delegacion, qQue deberdn ser publicados en el
«Boletin Oficial del Estado» y en el del Ente Preautondmico,
tendran efectividad a partir del dia siguiente de su publicacién
en aqueél.

Quinta.—El Ente Preautonémico organizari los servicios pre-
cisos y distribuird entre los 6rganos correspondientes las com-
petencias que se le transfieren por el presente Real Decrcto,
publicindose los correspondientes Acuerdos en el <Boletin Ofi-
cial del Estado» y en el del Ente Preautonémico.

Sexta.—Por Orden de la Presidencia del Gobierno, a pro-
puesta del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaciéon
7 de Administracién Territorial, oido el Ente Precautonémico,
en su caso, se dictaran las disposiciones precisas para el desa-
rrollo y ejecucion del presente Real Decreto.

Séplima.—El presente Real Decreto entraré en vigor ol mis-
mo dia de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.



